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Tematiska kartografija un kartosemiotika:
kopigais un atSkirigais

Janis Strauhmanis, Riga Technical University

Kopsavilkums.  Tematiska kartografija ir viena no
kartografijas zinatnes un prakses pamatnozarém.
Kartosemiotikai ir loti liela nozime tematisko karSu zimju
sistémas veidoSana, jo tikai dazam tematisko karSu grupam ir
vairak vai mazak unificéta zimju sistema. Tapéc tematiska
kartosemiotika jauzskata par galveno kartosemiotikas sistéma.

Atslegas vardi: tematiska karte, semiotika, kartes valoda,
tematiska kartosemiotika.

Neraugoties uz faktu, ka tematiskas kartografijas vesture ir
vismaz pusotru gadsimtu gara, paSreiz §I, viena no
kartografijas pamatnozarém, nav parstavéta Starptautiskas
kartografijas asociacijas (ICA — International Cartographic
Association) tehniskajas komisijas. Ta ir probléma, kas ne
tikai tieSi ietekm& tematiskas kartografijas  attistibu
starptautiska un arT nacionala meroga, bet nedod iespgju
efektivi diskutét ICA pasakumos par tadu aktualu problemu,
ka tematisko datu bazu veidosanu jaunu karsu izstradasanai.

Viens no iemesliem, péc miisu domam, ir tematiskas kartes
definicijas lielas izmainas, ko tieSi izraisija geografisko
informacijas sisttmu (GIS) plasa izmantoSana, arT jaunu
tematisko karSu veidoSanai. Viena no pirmajam ICA
definicijam 1973.gada bija $ada: tematiska karte tiek veidota
raksturojumu vai koncepciju vizualiz€Sanai (orig.: ,,A map
designed to demonstrante particular features or concepts”) [1].

21.gadsimta sakuma izdevumos par tematisko kartografiju
ir dazadas, bet, musuprat, loti vienkarSotas tematiskas kartes
definicijas, piem., GIS vardnica: karte, ko veido, lai savaktu

informaciju par noteiktu tému, piem., par iedzivotaju blivumu
vai geologisko strukttiru [2., 208.lpp.]. ASV izdotaja macibu
gramata: tematiska karte tiek izmantota, lai uzsvertu viena vai
vairaku geografisko pazimju izplatibu teritorija [3.,2.1pp.].
Savukart rokasgramata efektivai karSu veidosanai ar GIS
palidzibu [4], termins ,tematiska karte” vispar netiek
skaidrots.

Bet situacija nav pilnigi bezceriga, jo viena no jaunakajiem
izdevumiem trijos s¢jumos [5], semiotika saistiba ar tematisko
kartografiju minéta daudzkart. Te vispirms jamin jauns
jédziens »semiotiskas transformacijas” (semiotic
transformation), ar to apzimé&jot procesu, kas dod iespgju
izskaidrot dazadas izmainas tematiskas kartes zimju sist€éma.
Sis izmainas veic, lai mazinatu nejausibas, ko kartes lietotajs
uztver ar semiotikas (lictojot vizualos, audio vai taktilos
kodus) palidzibu (5., s§j.1, 56.lpp.). Semiotisko transformaciju
vietu kartes lietoSanas dazadas fazés raksturo 1.attéls. Sis
transformaciju veids ievietots t.s. demonstracijas faze, kas,
misuprat, ir nepamatoti, jo tematiskas kartes zZimju sisteéma,
pirmkart, ir informacijas uzglabasanai un, tikai otrkart,
informacijas demonstré$anai. Bet $ada pieeja balstas uz
21.gadsimta pirmaja pusé visai izplatitu apgalvojumu, ka
galvenais tematisko kar§u veidotajs ir geografiskas
informacijas sistéma. To apliecina ar1 augstakmingtas kartes
definicijas, te piebilstot, ka diemzgl arT plasaja un loti
interesantaja triss§jumu darba [5] neatradisim tematiskas
kartes definiciju un prasibas pret §adu karti.
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1.att. Semiotisko transformaciju vieta kartes lictoSanas dazadas fazes [5., s§j. 1, 67.Ipp.].
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Viens no pirmajiem kartografiskas valodas pé&tnickiem
profesors Aleksandrs Lutijs (1942— 2001) savus pétjjumus
veica ar tematisko karSu simboliem [6]. Vin$ uzsvera, ka

modelésanas un izzinaSanas jeb informacijas sanemsanas
mérkiem. Tas savukart apliecina, ka tematisko karSu valodas
pamatuzdevums ir tas informativais saturs, kas, protams, ir

kartografisko simbolu sisttmai jakalpo komunikacijas, tieSi saistits ar kartes simbolu dizainu.
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2.att. Transformaciju attistiba kartografiskaja attéla no kartes lietotaja pozicijas [5., sgj. 3., 92.Ipp.].

2.attéla redzams viena autora uzskats (C.Cauvin) par
semiotisko transformaciju vietu tematiskas kartes lietotdja
transformaciju sisttma. Zimju sist€tmas jeb semiotiska
transformacija tiek skaidrota tikai ar dazadam demonstracijas
iespgjam:  multisensoro, multimediju, interaktivo un
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animacijas. Turpretim zimju sistémas informativais saturs un
ta transformacijas attiecinatas uz geotelpisko datubazi. Un $aja
zina nekadu iebildumu nevarétu bit, tikai jaatgadina, ka
daudzas jaunas tematiskas kartes, ko veido pirmoreiz, nereti ir
papira versija. P&c tam to skeng.
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3.att. Laika parametra kategorijas un tematiskas kartes zimju dimensijas jeb semiotika [5., sgj. 3., 128.Ipp.].

Augstakmin@to, péc misu domam, uzskatami  raksturo
3.attéls, kura autoru grupa fiksé tematisko karSu zimju jeb
simbolu dimensijas jeb precizak, simbolu pielietojuma
iesp&jas [5., s§.3, 128.lpp.]. Simboli iedaliti kategorijas, kas
attiecinatas uz vienu parametru, t.i., laiku ta dazadas
izpausmés: ka dat€jums, ka laika intervals, ka laika sadale
(piem., pa dienam), ka laika izteikSana ar attalumu, ka laiks

fiks€ts p&c pulkstena radijuma. Simboli sadaliti grupas péc to
lokalizacijas veida karté: lokaliz&ti t.s. punkta, lineari,
laukumos jeb aredlos. Semiotiskas iesp&jas 3.attela fiksétas,
péc miisu domam, loti minimali, tie butiba ir vienkarsakie
pieméri, jo tematiskas kartografijas pieredze doto problému
risinasana ir ievérojama.
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4.att. Karte lietotaja izvért€juma ka transformaciju process [5., s&j. 3, 92.1pp.].

4.att€la redzams méginajums kartes lietotdju sasaistit ar
realo pasauli, karti ka produktu un dazadam transformacijam,
t.sk. kartografisko un semiotisko. Piedavajums ir nenoliedzami
interesants, bet arT diskusiju raiso$s. Pirmkart, nav pamatoti
kartografisko generalizaciju saistit tikai ar kartes pamatnes
elementiem (attela T2a), no tas atseviski atdalot vél vienu ar
generalizaciju saistitu transformaciju — T2b. Otrkart,
kartografisko transformaciju (T3) nedrikst skaidrot tikai ar
lokalizaciju, 1pasi attieciba uz tematiskajam kartem. Un,
treskart, semiotiska transformacija (T4) tiek skaidrota tikai ar
simbolu atveidoSanas metodém, kas tematiskam kartém ir
pilnigi nepienemami. Bet $ada pieeja ir diezgan biezi
sastopama, ja kartosemiotiku péta, nenemot vera karSu divu
pamatgrupu — topografiskas un tematiskas — Tpatnibas.

Misuprat, pilnigi pamatoti tematiska kartosemiotika ir
jaizdala ka viena no kartosemiotikas pamatgrupam.

Tematiskas kartosemiotikas struktiiras variants:
* tematiskas kartes pamatnes elementu
semiotika, to veido no topografisko karsu
semiotikas, no tematisko karSu semiotikas,
retak ka originalu iecerétai tematiskai kartei;

* kartes tematisko elementu semiotika, to
veido no jau eso$am tematiskam kartém, no
specializetas programmatiiras, un daudzos
gadijumos ka originalu.
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21.gadsimta tematiskajai kartografijai ir Ipasa loma, un ne
tapéc, ka kartografijas zinatné un praks€ arvien vairak pieaug
moderno tehnologiju Tpatsvars. Tiek piedavats pat jauns
termins ,,neokartografija” [7]. Neokartografiju, péc min&to
autoru domam, veido tehnologiska kartografija (www jeb
globala timekla kartografija, specializétas programmatiras) un
teorétiska kartografija. Pedejas uzdevums esot sagatavot
teorétisko un metodologisko bazi neokartografijai. Pret to nav
butisku iebildumu, tikai, ka pamatoti norada profesors
A.Volodc¢enko [8], dota baze tiek tikai deklaréta.
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Janis Strauhmanis. Thematic Cartography and Cartosemiotics: Common and Distinctive Features

Thematic cartography is one of the basic branches of cartography and its history is at least one hundred and fifty years long, but at present it is not represented
by any of the technical commissions of ICA — International Cartographic Association. This is a problem that directly influences the development of thematic
cartography at international and national level and does not make it possible to have effective discussions in ICA events about such a topical problem as creation
of thematic data bases for creating new maps. Cartosemiotics is a branch of theoretical cartography and is directly linked to thematic cartography. The article
discusses several proposals with regard to various types of transformation and it is concluded that not all of cartographic transformations have a positive effect
on the semiotics of cartographic image and in particular on the quality of thematic maps. With the rapid development of using IT technologies in cartography,
the number of IT specialists among cartographers also grows. However, the basic functions of cartography remain the same and the cartographic image should
show the spatial and geographic features of the depicted phenomena. The author of the article considers that there is no good reason for ignoring the specific
features of creating thematic maps in cartosemiotics and suggests that it should be useful to single out a separate field of cartosemiotics - thematic
cartosemiotics . In turn, in the structure of thematic cartosemiotics, it is recommended to single out semiotics of thematic map basic elements and semiotics of
map thematic elements. The idea of the socalled ,,neo - cartography” put forward by several authors is not acceptable, because this idea is based only on the use
of modern technologies and ignores the creative potential that a cartographer puts into every new cartographic image.

SAnuc HlTpayxmanuc. TemaTnyeckasi kaprorpadgusi 1 KapToCeMHOTHKA — 001ee H Pa3IHYHs

Tematuueckast kaprorpadus OJHON W3 OCHOBHBIX OTpacliell kaprorpaduu, ee HCTOpUs Hadamach, IO KpaifHeld Mepe, moiTopa Beka Ha3zaJl, HO OHa He
MpeacTaBieHa TeXHUUECKONH KoMMuccHeil B MexayHapoaHoii kaprorpadudeckoii acormanun ICA . Dra npobiema BIMsSET HEMOCPEICTBEHHO M Ha Pa3BUTHE
TEMATHYECKOH KapTorpaguu B MEXKIYHApPOIHOM M HALMOHAJIBHOM MacIuTabax M He JaeT BO3MOXKHOCTh ()EKTUBHO OOCYXkIATh aKTyalbHble npodiemsl. Tak,
HampuMep, ObUIO OBl OYEHb Ba)KHO OOCYIHTH CO3JaHHME 0a3 MaHHBIX U1 CO3JaHUS TEeMaTHYECKHX KapT. KaprocemmoTnka Kak OTpacib TEOPETHIECKOH
KapTorpaduu TECHO CBsI3aHa C TeMAaTHYECKO# Kaprorpadueil. B crathbe paccMOTpeH psi MPEAIoKEHUIT B OTHOLICHUH Pa3HbIX BUIOB TpaHC(HOPMALHiA U CAenaH
BBIBOJI, YTO HE BCE KapTorpapuueckue TpaHCHOPMaLUK ONOKHUTEIBHO BIUSIOT HA CEMHOTUKY KapTOrpaduueckoro H300paXeHHs U Ha Ka4eCTBO TEMaTHYECKO#
xapThl. [Ipu cTpeMuTENEHOM pa3BUTHUH HH(AOPMAIMOHHEIX TEXHOJOTHH B KapTorpaduu cpenu kaprorpagoB M BO3POCIO M KOJIHYECTBO CIICIUATIHUCTOB 110 STHM
TexHoiorusiM. Ho ocHOBHbIE (YHKIMU KapTorpadMy COXpaHSIOTCS, KapTorpaguueckoe H300pakeHHE JOJDKHO COOTBETCTBOBATH IOKAa3aHHBIM Ha KapTe
reorpaM4ecKiM M IPOCTPAHCTBEHHBIM 0COOCHHOCTSIM. CuHTas, 4TO HET OCHOBAHMS B KAPTOCEMHOTHKE UTHOPHPOBATh CHICLU(BUKY CO3[AHHS TEMAaTHYCCKUX
KapT, aBTOp Ipe/ularaeT BBIACIHTh OTAEIBHOE HAIpaBICHHE B KapTOCEMUOTHKE — TEMATHYECKYI0 KapTOCEMHOTHKY. A B CTPYKType TeMaTHYEeCKOH
KapTOCEMUOTUKH IIPeJIaraeTcsi BEIICIUTh OTJENbHO CEMUOTHKY JJIEMEHTOB OCHOBBI TEMaTHYECKOH KapThl M CEMHOTHKY TEMaTHYECKHX JJIEMEHTOB KapThl.
OtaenpHbIe aBTOPHI OTCTHBAIOT HICIO O T. H. ,,HEOKapTorpaduu”, 4To IO HAIleMy MHEHHIO He 0OOCHOBAHHO. DTa Mes OCHOBAaHA TOJIbKO Ha HCIIONB30BAHHH
COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHIl, UTHOPUPYSI TOT TBOPYECKHI OTEHIIMAN, KOTOPBIH KapTorpad BKIaAbIBAacT B HOBOE TEMAaTHYECKOE KapTorpaduyeckoe H300paskeHue.

29



